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. rsonalen pa
ArkivCentrum Orebro lin

Deckardrottningen
Anna Jansson
engagerade pd
Arkivens Dag

eckardrottningen Anna
Jansson berittade ro-
ande och inlevelsefullt

om sina skrivarmddor pa Arki-
vens Dag pa ArkivCentrum.
Efterat fick hon signera sina
bocker till en intresserad publik.
Arkivens Dag 2009 gick pa
temat »Pa liv och déd« och blev
som vanligt en publik-
framgang. Det var fullt
hus nidr Bo Fransson vi-
sade sitt ljud- och bildspel
om Jussi Bjorling. Och
fullt var det ocksa runt
kaffeborden i Haroldsrum-
met ddr arkivet bjod pa ju-
bileumstarta.

Omslag: Brevkort fran 1903.
Ur privat samling.
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Levi Rickson — sdillskapslejon, dandy, poet

Levi Rickson var under

1900-talets forsta halft en
rikskdndis. Inget reportage
om staden Orebro saknade
en intervju med Jeremias.
Inom den svenska vistraditio-
nen dr han ett standigt gront
skott. Hans poesi handlar om
karleken, naturen och livet
med ibland och har sa latt
att brista ut i sdng och mu-
sik. I hans diktade vérld lever
ocksa var plats pa jorden —
Narke och Bergslagen. Bade i
hans dikt och liv finns mycket
att upptacka.

J eremias i Trostldsa alias

»Det var en gang — nir eller var
ej ndgon vikt for saken har -
en Colombine och en Pierrot
pa vandring hem i natten grd.«

HEE B Pierrot brinner av kar-
lek. Den fallande snon smélter pa
hans rock. Colombine ddremot
ar gackande och undflyende. »En
forskrickligt forhdxande hdxa,
otroligt fortrollande troll.« Han
alskar, hon leker. Han vill ndrhet,
hon dr fjar och fjarran. Hennes
grongratt skimrande o6gonpar
blickar bortom honom - och
punkterar standigt hans karleks-
forklaringar.

En kidrlekens kurragdmmalek
som poeten Levi Rickson alias
Jeremias i Trostlosa gestaltar i
en diktsvit. Med elegans utnytt-
jar han dessa tvé staende figurer
ur Commedia dell’artes typgal-
leri. Colombine dr den unga atra-
varda tjansteflickan, slagfardig
och intrigant. Pierrot dr en ofta
vitkladd betjant. En drommare

och en stindigt hoppfull édlskare
domd till reservbanken i kérleks-
spelet.

Ett perfekt alter ego for Levi
Rickson. En géng i tiden en kul-
turell rikskandis, ett av stadens
séllskapslejon och journalist pa
Nerikes Allehanda. Dirtill poet,
dandy, visdiktare, Oversittare,
brev- och brodskrivare, musiker
och matlagare som blev gammal
som gatan. Ndstan hundra. Han
vagrade namnet Ericson genom
att stryka e:t. En man med manga
masker och ett ingenmansland
av »ror-mig-icke« under en latt-
sam och sillskaplig yta.

Hans sjédlvironiska signatur
anspelar pa profeten Jeremias
som gett upphov till ordet jere-
miad, klagovisa. Trostlosa, later
overmattan gratriktigt men kan
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tolkas pa flera sitt, till exempel
som »Trostingen«. Signaturen
dok upp forsta gangen under en
dikt i NA 1892. Under alla for-
kladnader anas en medveten
och sjalvmedveten konstnar som
dock ogdrna upptridde offent-
ligt. Jeremias visste och ville att
han skulle sjungas och ldsas nar
han var borta.

I Jeremias poesi lyser karleks
glod till 6verallt. Den dr full av
jantors blig. Karlekslangtan och
karlekssorg. Bittra svekutgjutel-
ser och dmsinta betraktelser. Dar
lockar Tattare-Emma, Beatrice,
Morka Mirjam, Majken med de
runda kinderna och en sommar-
van med bruna flator. Karleken i
Trostlosa dr nistan aldrig besva-
rad - dtminstone inte for ndgon
lingre tid.

Erotiken anas blott. Mycket
litet 4r kdnt om Jeremias eget
karleksliv. Pa gentleméns vis teg
han om vissa saker. Men en stor
karleksupplevelse anas i hans po-
esi. »Drommen blev sd vacker om
du vore dir«, heter det i en dikt.
Kanske tanker han pé kusinen
Anna Ericsson. Hon var hans
stora kirlek enligt traditionen i
slakten Djurklou. Hon gifte sig
namligen 1895 med Nils Gustaf
Otto Djurklou, son till den be-
romde Hjilmar-sinkaren Nils

rattar konstndren Walter Holm-
strom som bodde granne med
poeten. Jeremias forblev singel
hela livet ut. Och skdmtade ofta
bort dktenskapsfragan.

Levi Rickson av Almby, Kris-
tinagatan och Lekebergsasen ar
ocksa platsens och narkingskans
poet med hemortsratt i folkvisan.
Han har gett Narkeslitten po-
etiskt lyft. Har singlar svalorna,
surrar i:na, gar siadesfilten i va-
gor, bldnar bergen och glimmar
vinterhimlar i evighet.

Han drojer till exempel i en
dikt vid den lilla Ramsjon som
fatt sin egen poetiska vildmarks-
vra. Dirifran ar det inte langt till
bergslagsstaden Nora. En svensk
smastadsdrom »med blommor i
sitt hdr« i Jeremias dikt.

Och visst dr Orebro en del av
hans diktade provins. Aven om
sjalva staden gett lite avtryck i
hans poesi. Den var under Jere-
mias ungdomsar en lantlig sma-
stad med backiga, gropiga och
smala gator. Och hans Almby lag
utanfor stadens hank och stor.

Jeremias dr en gron poet. Han
ar hemtam i naturen och fol-
jer med i arstidernas vaxlingar.
Hostlovverkens mjuka eldstung-
or, bjorkarnas sléjdans och blom-
morna lockar hans syn. Trastar-
nas flojtande sang dr musik for

»Pd Lekebergsdsen gdr korna i bete,
d skdllera pinglar och svalera singlar«

Gabriel Djurklou.

Det fanns andra kvinnor av
kott och blod i hans liv. Med
flera forde han livslanga brevkor-
respondenser. En del av dem be-
varade i arkiven. Pa 30-talet um-
gicks han med operettstjairnan
Helfrid Lamberth fran Stockolm
som manga ganger besokte ho-
nom pa Kristinagatan 19. Det be-

honom. Han diktar och kaserar
om djur och natur med en smit-
tande friskhet.

Bilen, sjilvgdngsvangen, och
staden som fenomen misstrodde
han. Han var ingen teknikfreak
precis utan ogillade till och med
telefon och radio - for att inte tala
om kaffe och egna fodelsedagar.

I hans diktning fornims ocksa

amn: Levi Rickson
N (1868-1967)
alias Jeremias i
Trostlosa, Varg i Veum,
Old Jerry, E bladjder e,
med flera.
Utbildning: Student-
examen 1888.
Yrkesliv: Journalist
pa Nerikes Allehanda
1890-1916, darefter
frilansskribent, biblioteks-
och arkivordnare.
Litterdr produktion i
urval: »Jeremias bok
I, »Jeremias bok ll«,
»Jeremias bok lll«; »Goda
vanner, trogna grannar
och mera sadant«; »Mera
sadant och annat :
historier, kaserier, sagor
och dikters.

det ménskliga livets svarta med
en bla underton av vemod. Han
var vél bekant med den magre
frimlingen som har makt att
kalla oss till ett avskilt och ro-
tyllt boende - for alltid. Liksom
fortvivlans och ledans sjdlsgnag,
kérlekens narrspel och ett langt
livs alla avsked.

Jeremias skrev liksom Gus-
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taf Froding och andra av tidens
diktare pa dialekt. Sjilv talar
han hellre om talsprik. En vag
av nationalromantik svepte ge-
nom Sverige i slutet av 1800-ta-
let. De svenska provinserna och
inte minst dialekterna sags som
ett blagult Arkadien att utforska
och bevara. Innan det var for
sent. Dar gick Narke fore genom
Djurklou.

Det gamla bondesamhillet
var doende. Fabriksskorstenarna
bolmade. Industrin och stiderna
sog at sig folk. Jarnvagen vixte
som ett spindelndt av jarnrils. I
Orebro och Kumla utvecklades
skoindustrin.

Jeremias var en virtuos sprak-
konstnar med rytmkansla. Oav-
sett stilniva och spraklig variant.
Dartill musikalisk. Han trakte-
rade flera instrument.

Var egen munart ror sig i olika
riktningar i sprakets geografi och
sociala skikt. Allt efter situatio-
nen. Somliga dialekter finner vi
fula. Det stér oss fritt. Men alla
sprakvarianter ar fullédiga och
komplexa och inte i sig barare av
bondskhet. Mianniskan skapar
standigt hierarkier och sadana
behover sina hackkycklingar och
forment lojliga figurer.

I svensk popularkultur signa-

lerar dialekten kluriga mén och
kvinnor av folket. Klipska, oso-
fistikerade och jordnéra. De later
sig inte imponeras av &verheten.
Peter Flacks Hjalmar Berglund ar
en lysande exponent.

Levi Rickson var en lird for-
fattare med genrebredd. Det bar
hans diktning och hans skrift-
stalleri vittnesbord om. Som
Karro-student ingick han i det
tunna skikt av befolkningen med
hogre utbildning. Pa Karro var
han aktiv i den litterdra foren-
ingen Brage.

Muhammed talar i hans dikt-
ning. Jeremias kunde sin Koran.
Liksom den »vittkringdrivne«
Odysseus som tranar efter
kungadottern Navsika efter hem-
komsten frén sina irrfarder. Men
han kunde ocksa skriva sagor
och barnvisor.

Att Levi Rickson blev sa gam-
mal forvrider perspektiven. Hans
tredje och sista diktsamling kom
1929. D3 var han 61 men hade
nastan 4o ar kvar att leva. Trots
att han tar ett gripande farvil
av livet i den. Den stilige unge
poeten forsvann alltmer i bak-
grunden. Han forvandlades till
en Bergmansk krumelur redan
under sin livstid. Det dialektala
betonades mot hans intentioner.

»Vem kan neka
att mig tycka att
du dr en juvel
eller en klaré6gd
stidrna I nattens
klingande spel?«

Anna Ericsson,
Levi Ricksons stora
kdirlek.

Var kultur ér ju sa fordomsfull
mot gamla mén och kvinnor som
néstan frankdnns rétten att vara
komplicerade.

I svensk litteraturhistoria ar
han i dag blott en fotnot. I stan-
dardverket »Den svenska littera-
turen« ndmns han i forbigdende
som »en bygdebetonad trubadur
som foljde Froding och Scholan-
der i sparenc.

Men han lever i den svenska
vistraditionen. Med en rad ut-
tolkare och presentatdrer som
revymakaren Ernst Rolf, Ake
Gronberg, Carl-Olof Steen, Sven-
Ingvars, Greta Adrian och nu
senast gitarristen och komposi-
toren Staffan Ernestam som till-
sammans med Jeremias Session
Band klitt flera av hans dikter i
en ny musikalisk drakt.

Nu sover skriftstallaren Levi
Rickson under hillen pa Almby
kyrkogérd. Inte langt fran barn-
domshemmet. Hans liv blev langt
och rymmer gator. Sa kommer
det att forbli. Poeter och deras
poesi lever sitt eget liv och kan
aldrig helt fangas in i beskaftiga
formuleringar.

Dixie Ericson
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Ndr kosackerna kom till Askersund

braham Sublenko,
AFeador Petrenco, Ignat

Schura, Nicifor Maka-
renko och Nistor Burenko.
Det &r ndgra av de namn som
jag for drygt fem ar sedan
stotte pa nar jag pa Riksarki-
vet bldddrade igenom Ore-
bros lansverifikationer fran
1720. Jag letade vid tillfallet
efter nagot helt annat, men
denna lista 6ver utbetalda
ersattningar till en grupp
krigsfangar i Askersunds stad
férvanade mig da néstan alla
namnen var typiskt ukrain-
ska, om &n i lite forvrangda
former. Tidigare forskning
berdttade bara om ryska,
sachsiska och danska krigs-
fangar, sé hur hade dessa
ukrainare egentligen hamnat
i Askersund? Jag la detta lilla
arkivfynd pa minnet och sd i
varas bdérjade jag nysta upp
den intressanta historien
bakom denna exotiska skara
krigsféangar.

BB B Berittelsen borjar fjor-
ton r tidigare i storfurstendomet
Litauen. Karl XII hade 1701 gatt
over grinsen till det polsk-litau-
iska samvildet i syfte att avsitta
den sachsiske kurfursten August
som 1697 blivit vald till kung i
Polen. Kung August II hade ar
1699 lierat sig med tsar Peter av
Ryssland och kung Fredrik IV av
Danmark i syfte att gemensamt
anfalla det svenska vildet som
nyss hade fatt en ny kung, den
blott 17-arige Karl XII.

Efter en snabb landsdttning av
svenska trupper pé Sjalland hade
Danmark tvingats ur den anti-
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svenska alliansen redan ar 1700.
Samtidigt hade ryska trupper
borjat attackera de svenska pro-
vinserna i Baltikum, men faran
fran Ryssland kunde temporart
skrivas ner i och med den svens-
ka segern vid Narva i november
1700.

Kvar fanns nu den sachsiske
kungen av Polen, som for 6v-
rigt var Karl XII:s kusin. I syfte
att avsitta kung August II fran
den polska tronen, och i for-
lingningen dven fa en ny bunds-
forvant mot den allt starkare
fienden Ryssland, gick Karl XII
med sin svenska har over floden
Diina den 9 juli 1701 och in i det
polsk-litauiska véldet. Nu foljde
flera &rs resultatlosa strider mel-

Sa hdr kan kosackerna ha sett

ut ndr de anldnde till Sverige pa
hésten 1706, med ryttarbyxor,
Ianga mustascher och den sa
karaktdristiska rakade hjdssan

med en dinglande hartofs - tjub

pa ukrainska och chochol pa ryska,
vilket dr den i dagens Ryssland sa
vanligt férekommande nedsdttande
bendmningen pa ukrainare

i allménhet. | bakgrunden:
Verifikation pd utbetalda
ersdttningar till de kosackiska
krigsfangarna i Askersund. Ur
lénsverifikationerna frén Orebro Iéin
1720, Riksarkivet.

lan svenska och polsk-sachsiska
trupper, samtidigt som ryska
trupper sakta men sdkert flyttade
fram sina positioner pa de finska
och baltiska fronterna.



I striderna i Polen-Litauen var
de svenska trupperna oftast se-
gerrika, men man hade svért att
komma till ett klart avgérande.
Kung August II vigrade resolut
att avsdga sig den polska kronan.
Visserligen hade man 1i juli 1704
lyckats fa en polsk riksdag att av-
satta honom som kung och éret
déarpa dven krona den nye och
svenskvinlige kungen, Stanistaw
Leszczynski, men August hade
fortfarande stod av stora delar
av den polska adeln och utgjorde
annu ett relativt stort hot, spe-
ciellt som han dven fick militart
stod av tsar Peter.

Under hosten 1705 hade tsar
Peter och kung August gjort upp
en storslagen plan pa hur man
tillsammans skulle besegra den
svenska armén i Polen. Nu gick
det dock inte enligt de uttinkta
planerna da Karl XII raskt gick
till motangrepp och i bdrjan

av januari 1706 hade de svens-
ka trupperna lyckats innesluta
storre delen av den ryska hiren
om drygt 20000 man i staden
Grodno i Litauen (nu Hrodna i
Belarus/Vitryssland).

Mazepa sdnder 14 000
kosacker
For att pa nagot sitt ridda sin
ryska hédr beordrade nu tsar Peter
att den ukrainske hetmanen (ko-
sackernas 6verbefidlhavare) Ivan
Mazepa skulle sinda 14 ooo ko-
sacker till Litauen for att stindigt
irritera och attackera de svenska
trupperna i ryggen. Vid denna tid
var Mazepa dnnu lierad med tsar
Peter, men det som nu skedde un-
der varen 1706 kan mycket vil ha
varit en av orsakerna till att han
fyra ar senare valde att byta sida
och liera sig med svenskarna.
For att motverka de stindiga
attackerna frén kosackerna ldt

Det var hdr pd torget utanfor
radhuset i Njasvizj som de hdftiga
striderna stod mellan kosacker och
svenskar i mitten av mars 1706.
Infélld: En av de fyra fanor som togs
vid striderna i Njasvizj i mitten av
mars 1706. Fanan ingdr i Statens
Trofésamling pG Armémuseum i
Stockholm (AM.082113).

Karl XII sinda ut truppstyrkor
mot deras baser soderut fran
Grodno. Mindre skarmytslingar
forekom stindigt, men den 13
mars lyckades 500 man under
ledning av 6verstel6jtnant Johan
Reinhold Trautvetter fran Mei-
jerfelts dragonregemente over-
raska en storre grupp kosacker
fran Starodubregementet (svens-
ka kallor uppger 1 500 till 2 000
man och ryska killor ca 500 man
- sanningen ligger troligen na-
gonstans ddremellan) vid staden
Nieswiez (nu Njasvizj — ca 10 mil
sydvist om Minsk i Belarus). Ko-
sackerna hade forsokt soka sin
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tillflykt i stadens starka befést-
ning, men inte blivit insldppta av
de polsk-litauiska och sachsiska
befastningsstyrkorna.  Istéllet
hade de tagit sin tillflykt bakom
stadsmurarna i sjilva staden.

Den svenska truppen anlidnde
till staden tidigt pd morgonen,
vilket snabbt utnyttjades av
oversteldjtnant Trautvetter som
raskt beordrade 300 av sina dra-
goner att klattra 6ver stadsvallar-
na pa en stricka dir man funnit
dem illa bevakade. Darefter kun-
de man snabbt besitta de nér-
maste stadsportarna och sliappa
in de 6vriga dragonerna. Kosack-
erna hade da forsokt gruppera sig
till forsvar pa stadens stora torg,
men de fick snart ge vika for de
anstormande svenska dragoner-
na. Efter en halvtimmas harda
strider 1ag 300 kosacker doda pa
torget tillsammans med deras
anforare, overste Mychajlo Mykl-
asjevskyj. Drygt so00 kosacker
sokte sin tillflykt bland stadens
hus, men de blev snart utjagade
eller innebrénda efter att svensk-
arna satt eld pa husen. En storre
grupp kosacker om 500 man
lyckades fly in i ett befast kloster
i staden och kunde pa detta sitt
undkomma svenskarna som sak-
nade artilleri.

Efter att stridsroken lagt sig
over staden kunde oOverstelojt-
nant Trautvetter rdkna in 180
tillfangatagna kosacker, fyra ka-
noner, fyra fanor samt fyra pu-
kor. Dessutom hade alltsa en av
kosackernas framsta dverstar do-
dats i sjalva striden. Ett femtiotal
svenskar hade blivit skadade un-
der striderna.

Omkring fyra mil sydvist
om Nie$wiez var drygt ett tusen
ukrainska kosacker tillhorande
Perejaslavs regemente forlagda i
staden Lachowicze (nu Ljacha-
vitjy i Belarus). Nar de fatt vet-
skap om att svenska trupper var

i antdgande drog de sig in i sta-
dens befastning samt satte eld pa
storre delen av staden. Nér 6vers-
telojtnant Trautvetter anldnde
till staden med sin lilla trupp-
styrka och dessutom utan artil-
leri fanns inte mycket att gora an
att invanta forstarkningar. I slu-
tet av mars anldnde 6verste Carl
Gustaf Creutz med drygt 1 500
man, huvudsakligen bestaende
av ryttare fran Livregementet till
hist, Ostgota kavalleriregemente,
Smalands  kavalleriregemente
och Stenbocks dragonregemente
samt ett okdnt antal polsk-li-
tauiska ryttare, eller sa kallade
voloscher, under Christoffer Cy-
prianus Urbanowicz ledning. En
regelritt beldgring av stadens
fastning inleddes nu. Inga forsok
till stormning gjordes da man
fortfarande saknade artilleri.

I slottet var nu drygt 1 ooo ko-
sacker och drygt 300 polsk-litau-
iska och sachsiska befdstnings-
soldater innestingda. Forhallan-
dena for de belagrade var givetvis
sviara och man gjorde ocksa ett
flertal forsok till utbrytning, men
endast enstaka kosacker lycka-
des ta sig igenom den svenska
omringningen. Kosackerna, som
tagit med sig sina héstar in i fast-
ningen, borjade slakta hdstarna
for att inte svalta ihjal.

Den ukrainske hetmanen Ma-
zepa befann sig vid denna tid i
Minsk dir han snart fick vetskap
om att hans ndra vdn, dversten
Ivan Myrovytj, hade blivit inne-
stangd tillsammans med sitt re-
gemente i staden Lachowicze.
Han borjade nu organisera en
hjalptrupp som skulle forsoka
bryta beldgringen och ridda de
innestangda kosackerna.

Uppdraget gick till den ryske
vojevoden Semjon Nepljujev och
oversten av Myrhorods rege-
mente Danylo Apostol. Det var
alltsa en kombinerad rysk och

Kosackéversten Danylo Apostol
(1654—-1734) ledde de kosackiska
styrkorna vid Kletsk. Redan i slutet
av december 1701 hade han med
sina kosacker stridit mot svenskarna
vid Erastfer i Svenska Livland, da
kosackerna hade gdtt segrande ur
striden. Danylo Apostol blev 1727
vald till hetman fér de ukrainska
kosackerna och kvarstod som sddan
till sin déd.

kosackisk styrka uppgaende till
omkring 4 700 man som i mitten
av april tagade soderut mot den
beldgrade staden.

Slaget vid Kletsk

Nir overste Carl Gustaf Creutz
fick vetskap om den annalkande
faran samlade han snabbt ihop
en styrka om ca 1500 ryttare och
dragoner och gick om natten vid
pass klockan elva Osterut mot
den knappt tre mil bort beligna
staden Kletsk (Kleck pé polska),
ddr de ryska och kosackiska styr-
korna just hade slagit lager. For
att uppratthalla beldgringen i La-
chowicze hade man lamnat 400
man kvar under 6versteldjtnant
Trautvetters ledning.

De svenska och ryska beskriv-
ningarna om vad som nu skedde
skiljer sig delvis at, men i stora
drag verkar foljande ha intriffat.
Tidigt pa morgonen den 20 april
stotte de svenska ryttarna sam-
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man med de kosackiska trup-
perna som var forlagda vid en
fem hundra steg lang kavelbryg-
ga som fran nordvast ledde in till
staden. En haftig strid utbr6t men
kosackerna drevs till slut bakat
mot kavelbryggan, dar dock en
miéngd proviantvagnar hindrade
deras flykt. Tumult uppstod och
manga kosacker blev nedtrampa-
de eller drevs ut i sumpmarkerna
dar de latt kunde nedgoras av de
forfoljande svenskarna. Kosack-
ernas overste Danylo Apostol fick
vid dessa strider sin hast ihjal-
skjuten, men lyckades radda sig
fran platsen pé en annan hést.
Samtidigt forsokte den ryske
vojevoden Semjon Nepljujev att
sanda fram infanteri och kano-
ner for att bista kosackerna, men
nér de sag de flyende kosackerna
borjade dven ryssarna att vinda
bakét. Svenskarna lyckades snart
ocksa erdvra ryssarnas kanoner

och kunde vinda dem emot ryss-
arna. Intensiva strider fortgick
dock dven sedan svenskarna tagit
sig in i staden dér de fran husen
blev beskjutna av ryska streltser-
soldater. Det berdttas att »alle
widggarne pd husen dro rispade af
deras skott och kulor«. De ryska
och kosackiska styrkorna drevs
dock snart ut ur staden och ut pa
falten oster och sdder om staden
dér de flesta skoningslost hoggs
ned av forfoljande svenska och
polsk-litauiska ryttare. Den of-
ficiella svenska berittelsen Gver
slaget fortdljer att de flyende sol-
daterna »ifrdn sig kastade bade
gewdhr och kldder, och sdledes uti
bara skiortan sokte att ridda sig«.

Semjon Nepljujev, som blivit
sarad i sin védnstra arm, skrev
senare i en forsvarsskrift till tsar
Peter att svenskarnas styrka vida
overstigit hans egna och han for-
sokte ocksa lagga skulden for den

Staden Kletsk enligt ett kopparstick
fran 1600-talets senare hdlft. |
férgrunden ser man den smala
kavelbryggan som svenskar och
kosacker stred om den 20 april
1706. Museiférestandaren Andrej
Blinets vid det lokalhistoriska
museet i Kletsk berdttar om de
utstdllda féremdlen fran tiden for
slaget 1706. Bland annat férvarar
man en kanonkula som enligt
traditionen ska ha avfyrats av
svenskarna och som man senare
hittade i en av stadens kyrkor.

FOTO: HAKAN HENRIKSSON.
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Endast en minnessten vid floden
Vedma i Ljachavitjy skvallrar om att
det hdir stod ett slott en gdng.

stora forlusten pa den ukrainske
hetmanen Mazepa som pastatt
att svenskarnas styrka vid Lacho-
wicze bara uppgatt till knappt
5.000 man, men att han nu mott
en vida storre styrka.

Den tyske borgmaistaren i
Kletsk, Johan Heinrich Cibinski,
kunde efter slaget berétta att man
bara i staden hade begravt 2 025
doda kosacker och ryssar, men
att det i omkringliggande sko-
gar, falt och trisk troligen lag lika
manga doda. Svenskarnas forlus-
ter uppgavs till endast 15 doda
och ett 20-tal blesserade. Bland
de doda fanns ryttaren Par Sor-
ling fran Sorby i Mosjo socken.
Den blesserade Lars Biorkbom
fran Bjorka i Glanshammars
socken avled av sina skador den
17 maj. Overhuvudtaget verkar
en stor del av Orebro kompani
av Livregementet till hast ha tagit
aktiv del i slaget. Tack vare den
bevarade generalmonsterrullan
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sa vet vi ocksd att ryttaren Gustaf
Rohnstrom fran Ronne i Glans-
hammars socken klarade sig hel-
skinnad fran slaget, men att han
fick sin karbin sonderskjuten.

Efter slaget kunde &verste Carl
Gustaf Creutz inrdkna kosack-
oversten Petro Pryma och 70 ge-
mena ryssar och kosacker som
fangar. Dessutom hade man er-
ovrat fyra kanoner, 16 fanor och
2000 hdstar.

De svenska trupperna fick

dock samma kvill hasta tillbaka
till Lachowicze dir de inneslutna
kosackerna under tiden forsokt
bryta sig ut fran beldgringen.
Och nir de till en borjan bara
kunde se ett fital svenska ryttare
dtervanda fran Kletsk trodde de
forst att svenskarna blivit slag-
na och boérjade frojda sig med
att sla pa sina pukor och blasa i
trumpeter, men mycket snart fick
de se att svenskarna ocksa hade
med sig fangna ryssar och fanor
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och firandet upphorde. Fastnin-
gens besittning, som bestod av
sachsare, polacker och litauer
(belarusier/vitryssar),  tycktes
nu tappa modet och var beredda
att kapitulera. Men kosackerna,
som till skillnad fran de 6vriga at
hastkott, var fortfarande sinnade
att fortsatta kampen och forhin-
drade en omedelbar kapitulation.

Lachowicze kapitulerar

Beldgringen fortgick till den 2
maj, da svenskarna fick ovintad
hjalp fran naturens makter. Da
intraffade namligen en ndstan
fullstandig solférmorkelse i sto-
ra delar av Europa, och si dven
i Lachowicze dédr den paborjades
strax fore halv elva. Klockan 11:38
nadde den sitt maximum nir 92,5
procent av solskivan doldes ba-
kom maénen. Utan tvivel maste
denna olycksbadande handel-
se ha paverkat de innestingdas
moral och nu lyckades ocksé
fastningens kommendant, éver-
steldjtnant von Miinchhausen,
Oppna portarna for svenskarna
vilka genast strommande in och
omringade de skrimda kosa-
ckerna som nu trodde att deras
sista stund var kommen. Overste
Creutz ska dock sjdlv ha ridit till
dem och sagt att de skulle fa nad
och delade till och med ut tobak,
mat och briannvin till dem varvid
de ska ha kastat sig pd marken
och ropat att han var deras »Far,
deras lifs uppehdllare och Herrex.

Vid Lachowicze ska 1361
fangar ha tagits, varav omkring
300 var sachsare eller litauer och
de 6vriga kosacker. Den fornam-
ste bland dem var 6versten Ivan
Myrovytj. Dessutom togs nio ka-
noner och nio fanor.

Tre dagar senare anlinde Karl
XII till Lachowicze och beordra-
de att fastningen skulle forstoras.
Den 7 maj besokt kungen sjilv
slagfiltet vid Kletsk och kunde

konstatera att segern varit storre
an han forst trott. Kort dérefter
blev 6verste Carl Gustaf Creutz
ocksa befordrad till generalma-
jor.

Tre dagar senare kapitulerade
dven den polsk-sachsiska styrkan
vid féstningen i Nie$wiez. Aven
denna starka befédstning, liksom
den i Kletsk, blev sedan grundligt
forstord.

Svenskarna hade nu att ta
hand om och bevaka den stora
mangd krigsfangar som tagits
under de striderna i Litauen un-
der varen. Antalet uppgick troli-
gen till drygt 4 ooo man av olika
nationaliteter: Det var sachsare,
polacker, litauer (belarusier) och
ryssar samt en mangd kosacker.

Krigsfingarna f6ljde nu den
svenska huvudarmén pa dess
vag soderut via Pinsk in i det
vastukrainska Volyn och sedan
vasterut mot Polen via Chelm,
Lublin, Kazimierz, Rawa Ma-
zowiecka, Rawicz och i slutet av
augusti passerade man floden
Oder. Karl XII gick nu direkt
mot Sachsen dir han den 14 sep-
tember 1706 kunde sluta freden
i Altranstddt, varigenom August
avsade sig Polens krona och er-
kidnde Stanistaw Leszczynski
som Polens rattmaitige kung.

Under tiden hade de manga
krigsfingarna borjat féras norrut
mot Svenska Pommern och Stet-
tin. Givetvis var det omojligt att
effektivt bevaka alla dessa fangar
varfor en hel del av dem sanno-
likt lyckades rymma in i skogar-
na under transporten visterut.
Sjukdomar och umbiranden
hade ocksa decimerat antalet.
I mitten av september ska i alla
fall omkring 2800 krigsfingar
ha befunnit sig i Svenska Pom-
mern i vintan pa 6verskeppning
till Sverige.

Kosackerna skeppas till
Sverige

I slutet av september 1706 lamna-
de tva transportfartyg med sam-
manlagt 475 kosackiska fangar
hamnstaden Wolgast med Kal-
mar som destination i Sverige.
Det ena skeppet anldnde till Kal-
mar den 29 september. Det andra
skeppet med 258 krigsfangar gick
dock pa grund vid Bornholm
varvid manga tycks ha drunknat
och andra mojligen tagit sig iland
och gomt sig pa den danska on.
Den 25 oktober ankom till Kal-
mar pa ett mindre transportfar-
tyg sent omsider 77 man av dessa
strandade fangar.

Storre delen av de vriga ko-
sackiska fangarna, inklusive
de flesta officerarna, skeppades
over fran Wolgast till Karlshamn
i Blekinge i slutet av oktober
och bérjan av november. Dessa
fangar fick tamligen omgaende
vandra vidare norrut till stiderna
i Goteborgs och Bohus lin samt
Alvsborgs lin. De kosackiska
fangarna som anlént till Kalmar
transporterades ocksd norrut
och anldnde till stiderna i Jonko-
pings och Skaraborgs ldn under
senare delen av oktober.

Storre delen av de kosacker
som tillfingatagits vid Nieswiez,
Lachowicze och Kletsk hamnade
nu som krigsfangar i stader som
Lidkoping, Mariestad, Skara,
Skovde, Falkoping, Boras, Vi-
nersborg och Goteborg, dir de
oftast blev inkvarterade i bor-
garnas hem. Officerarna forlades
till Goteborg dér Gversten Ivan
Myrovytj avled redan den 2 de-
cember, strax efter fangarnas
ankomst. Det berittas att storre
delen av kosackerna var i mycket
délig kondition vid ankomsten
och att manga saknade lampliga
klader och skor for arstiden.

Men hur kommer det sig att en
del av dessa kosacker befann sig i
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Askersund ar 1720? De forsta tio
aren i Sverige hade kosackerna
i stort sett bott kvar i de stader
som de anldnt till pa hosten 1706.
Visserligen fick de nistan arligen
vandra ner till Géteborg och ar-
beta pa stadens befdstningar un-
der vdren och sommaren, men
annars utgjorde de vistsvenska
staderna deras hem under denna
langa tid som de vistades sa langt
fran sina hemorter.

Ar 1716 beslutades dock att
bevakningen av krigsfangarna
skulle skdrpas och kosackerna
i Skaraborgs ldn fordes over till
Torsd i Vanern. I februari 1717
overfordes de fran Torso till Vi-
sings6 dér det redan fanns ett
storre antal ryska krigsfangar.
Storre delen av de krigsfangar
som inte blivit utvdxlade och
som dnnu befann sig i Sverige var
nu inkvarterade pa Visingsborgs
slott.

Kosackerna kommer till
Askersund

Under oklara omstindigheter
brann Visingsborgs slott ned
pa natten mellan den 22 och 23
december 1718 och drygt 1600
krigsfangar stod nu utan tak dver
huvudet. Till en borjan fick de in-
hysas pa gardarna pa Visingso i
vdntan pa transport till andra or-
ter. Den 5 april 1719 anldnde fran
Visings6 en grupp om 75 krigs-
fangar till Askersunds stad. Ett
femtontal var ryssar men resten
var alltsa kosacker.

De flesta var kosacker som
tagits till fanga vid Lachowi-
cze, sasom den da 71-arige Ignat
Schwora eller Hnat Sjvora som
hans namn torde skrivas pa mo-
dern ukrainska. Han hade skep-
pats over fran Wolgast till Karls-
hamn i slutet av oktober 1706 och
sedan anlint till Boras den 25 no-
vember. I september 1709 befann
han sig péa arbete vid Bohus fast-

ning for att i borjan av 1716 vara
inkvarterad i Lidkoping. Sedan
hade han alltsa via Visingsé ham-
nat i Askersund. Han uppgavs
vara gift hemma i Ukraina samt
sa gammal att han var oduglig till
krigstjanst varfor han fick inga i
den grupp om 28 man som i mit-
ten av maj 1720 avtigade fran
Askersund i riktning mot Stock-
holm foér vidare utvixling med
svenska krigsfangar i Ryssland.

Bland fingarna i Askersund
fanns ocksa en kosack vid namn
Pavlo Kurylenko som tagits till
fanga vid Kletsk. Han hade an-
kommit till Sverige samtidigt
med Hnat Sjvora, men sedan
hamnat i Védnersborg. Han upp-
gavs vara 65 ar gammal och ogift
ndr han anldnde till Askersund.
Han blev ocksa utvixlad i maj
1720.

En av kosackerna i Askersund
valde dock att stanna i Sveri-
ge. Det var den betydligt yngre
Stepan Andrejev som bara varit
drygt tjugo ar gammal ndr han
tagits till fanga vid Nieswiez i
mitten av mars 1706. Han hade
vistats i Mariestad under storre
delen av sin fangvistelse i Sve-
rige. Uppenbarligen hade han
anpassat sig val till de svenska
forhallandena och nir han se-
dan hamnade pa Torso i borjan
av 1716 triffade han ocksa en
svensk kvinna som han ville gif-
ta sig med. Just da var detta dock
forbjudet, men det hindrade inte
att han och Kerstin i Arnisingen
pé Torso fick sonen Anders den
18 januari 1718. Det blev givetvis
rattsak av det hela och pa tinget
bedyrade Stepan, eller Staffan
Andrisson som han dar kallas,
att han ville ingd dktenskap med
Kerstin och bli svensk undersate
samt antaga luthersk religion.
Kyrkoherden pa Torsé kun-
de ocksa intyga att Stepan till
skillnad fran de flesta av de 6vri-

ga kosackerna deltagit i gudstjan-
sterna varje son- och helgdag. Det
hjalpte dock foga nédr Karl XII
forbjudit sddana dktenskap och
Stepan blev foljaktligen domd for
ligersmal och sedan ocksa trans-
porterad till Visings6 och de an-
dra krigsfangarna.

Under tiden i Askersund fick
Stepan tjanst hos grevinnan Ele-
onora Elisabet Oxenstierna pa
Stjirnsund, men redan 1720 var
Stepan tillbaka till Torso dar
han den 10 juli gifte sig med sin
Kerstin Torsdotter, vilket efter
Karl XII:s dod aterigen blivit
tillatet. Aret dirpa fick de sedan
sonen Nils.

Kosacken Stepan Andrejev
blev alltsa kvar i Sverige som
svensk undersdte, men de allra
flesta av de kvarvarande kosack-
erna dtervande till hemlandet ef-
ter att freden vid Nystad tecknats
den 30 augusti 1721. Flera av dem
hade dock haft svenska hustrur
som de nu limnade i Sverige. Ett
okdnt antal barn, d&ven ménga
utomiktenskapliga, hade ocksa
fotts under den langa fangvistel-
sen i Sverige.

Forskning pagar

Detta dr alltsd bakgrunden till
det ddr arkivfyndet for drygt fem
ar sedan. Min forskning fortsat-
ter dock bade om de kosacker
som togs till finga i nuvarande
Belarus under varen 1706 och
om alla de andra kosackerna som
fick tillbringa flera ar som fangar
i Sverige under det stora nordiska
kriget i borjan av 1700-talet. Min
databas innehaller nu 6ver 8oo
kosackiska krigsfangar och det
ar deras historia som nu héller pa
att skrivas.

Hdkan Henriksson
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Ndr influensa var vdirre én pesten

framstd som 1900-talets

sjukdom framfér alla an-
dra. Sjukdomen férekommer
i tre virustyper, A, B eller C,
vilka kan férandra karaktéar
mycket pl6tsligt. Influensa-
virus av typ A finns i flera
varianter och har férmagan
att spridas 6ver hela vérlden.
Under 1800- och 1900-talen
har manskligheten drabbats
av flera sddana influensa-
pandemier, av vilka spanska
sjukan 1918-20 framstar som
den i sarklass vérsta. Virus-
typen for spanska sjukan,
A/HIN1 kénns igen frén
nutida rapporteringar om den
nya influensan, dven kallad
svininfluensan.

I nfluensa har kommit att

HEHE Influensapandemier
uppstar ungefdr vart trettionde
ar. De varldsomspannande farso-
ter som forekommit under 1800-
och 1900-talen ar:

o ryska snuvan 1889-92,

« spanska sjukan 1918-20,

e asiaten 1957-58,

« hongkonginfluensan 1968-
70,

« svininfluensan 2009.

Spanska sjukan smittade en halv
miljard ménniskor och dédade
med sdkerhet 6ver 20 miljoner
ménniskor &ver hela virlden.
Uppgifterna om antalet doda
skiljer sig kraftigt at och varierar
i siffror mellan 20 och 100 miljo-
ner. Unga vuxna mellan 20 och
40 ar drabbades vérst. Darmed
anses sjukdomen ha varit betyd-
ligt dodligare an den medeltida
pesten, digerdoden. Emellertid

Ovan: Roda Korsets
ambulansstation i Washington
DC 1918. T h: Notis ur Nerikes
Allehanda den 21 oktober 1918. |
bakgrunden: Bilden av spanska
sjukans virus.

fanns det personer Over 40 &r
som inte drabbades tack vare den
immunitet mot influensavirus A
som de fatt under 1889 ars influ-
ensaepidemi.

Spanska sjukan dodade fler
an sjilva striderna under forsta
varldskriget, vilket pagick paral-
lellt med sjukdomsutbrottet och
vars strider berdknas ha ber6vat
runt 16 miljoner manniskor livet.
Den storsta faran med sjukdo-
men var att den litt gav upphov
till svarbotlig lunginflammation.
Namnet kommer av den stora
pressbevakning som sjukdomen
fick i Spanien som inte deltog i
kriget och darfér inte censurera-
de nyheten om den snabba smitt-
spridningen.

Utsatthet pa de svenska
regementena

Den socialdemokratiske sjomi-
nistern Erik Palmstierna skriver i
sin dagbok den 17 september 1918
att »Spanska sjukan hdrjar vald-
samt. Otdck panik! Regementena
dro lamslagnax.

Regementena drabbades hart.
Mellan 10 juli och 20 augusti in-
triffade 10000 fall av influensa
bland de varnpliktiga och 56 per-
soner avled. Fem veckor senare
var dodssiftran uppei 500 och vid
arets slut hade 778 dott. Trots att
Svenska Likaresillskapet hade
varnat for att méanniskotrangsel
bidrog till smittspridningen be-

FOTO: LIBRARY OF CONGRESS.
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slutade de militdra myndigheter-
na att genomfora sina évningar. I
september ryckte 50 000 man in.
38 % av de inkallade blev snart
smittade. P4 vissa av landets re-
gementen var sjukvirden under
all kritik, da sjuklingarna neka-
des vard pa grund av misstankar
om obefogad sjukskrivning. Att
sjukanmaila sig uppfattades som
en protesthandling.

Den 18 september 1918 var ca
500 man sjuka vid I 3 i Orebro
och tre dagar senare fanns symp-
tomen hos 1000 av I 3-soldater-
na. Av 2100 inkallade soldater
fick mer an halften sjukdomen.
9 dog. Sekundchefen valde d4 att
skicka hem alla som énnu inte
hade haft influensan.

Den 11 oktober fattade reger-
ingen slutligen ett beslut om en
manads uppskov med rekrytsko-
lan.

Knut Grell (1897-1983) berit-
tar i en intervju om sin vistelse pa
I 3 under spanska sjukans hérj-
ningar:

»Jag kom till I 3 pa hosten 1918.
Det var inkallade 4 drsklasser si
det var fantastiskt mycket folk.
Sen satte Spanska sjukan in.
Mycket folk lag sjuka. De dog un-
dan for undan ddruppe pa rege-
mentet. Varje dag sa korde de lik-
vagn ifran regementet, och de lag
pa logementena friska och sjuka
om vartannat. Det var ndgon-
ting fullstindigt fruktansvirt! Jag
hade aldrig Spanska sjukan men
ddremot kinde jag vildigt manga
som hade den, och jag hade flera

UR FORENINGEN SOLDATERNAS VANNER INOM OREBRO LAN ARKIV.

Ovan: Orebrosoldater 1917, dret
innan influensapandemins utbrott,
den som sedan skulle lamsld
regementena i landet. T h: notiser
om spanska sjukan och dess offer
i Orebro Ién. Ur Nerikes Allehanda
1918.

stycken bekanta som dog i den.

De fick ju lunginflammation
ndstan alla. Lunginflammation
pa den tiden var ju en sjukdom
som inte manga klarade, och det
var en mycket svdar lunginflam-
mation. Vad de var sjuka, de som
hade den, dven de som klarade
sig!

Det lag mdnga pad ett logement
samtidigt som en annan, och de
kriktes pa golvena. Det var nd-
gonting fruktansvirt. Sjukstugan
pa den tiden forekom bara ibland.
Den fanns inte. De fick ligga pa lo-
gementena och bli friska eller dé.«

Emma Ode
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Gretas dr pd sanatorium

reta Gustafsson gick
till Iakaren efter en
léngre tids forkylning.

Den ville inte ge med sig.
Hon misstankte formodligen
redan vilken diagnos ldkaren
skulle stélla. Lungorna ront-
gades och pa bilderna sag
man mycket riktigt hur den
ena lungan var svart angri-
pen. Det var tuberkulos eller
»Soten«. Hon skulle behéva
vard pa ett sanatorium.

BB Tankarna snurrade i
Gretas huvud. Hennes 11 mana-
der gamla dotter hade precis tagit
sina forsta steg; vad skulle handa
nu?

Det var dagen innan midsom-
marafton 1947 nér Greta steg in
pa Garphyttans sanatorium - in
i »dodens vantrum«. Slakt och
vanner hade stéllt upp och skulle

hjilpa till att ta hand om lilla Siri
sd att hennes man kunde fortsat-
ta att arbeta.

Till en borjan sag det ljust ut.
Likaren trodde inte hennes vis-
telse i Garphyttan skulle bli sar-
skilt langvarig; tre manader hade
han sagt. Men det skulle bli be-

tydligt langre 4n sa.
Livet pa sanatoriet foljde ett
inrutat dagsschema. Dagliga

liggturer i de 6ppna ligghallarna,
vila, nédringsrik mat och prome-
nader upptog patienternas dagar.
Det fanns andra behandlingar
som kunde péskynda tillfrisk-
nandet, som gasbehandling eller
sa kallad lungkollaps, nir lungan
pressades samman for att vila.
Gretas lakare ville forsoka
med gasbehandling pa henne,
men sa visade det sig att det
fanns sammanvaxningar i
hennes sjuka lunga. For att

gasbehandlingen skulle fung-
era var hon dérfor tvungen att
genomga ett ingrepp som kall-
lades branning. Det forsiggick
i ett morkt rum och gick till sa
att ett ror stacks in i ryggen och
ett annat i sidan av brostkorgen.
Lakaren l6s med en liten lampa
i halet pa ryggen samtidigt som
han genom det andra forsokte
skdra sonder sammanvéxningar-
na i lungan. Efter tvé operationer
lyckades man pa sa sitt fa bort
sammanvéaxningarna och gasbe-
handlingen kunde pabérjas.
Men livet pa ett sanatorium
inneholl inte bara svarighe-
ter. Patienterna delade sorg och
gladje. Trostade varandra nir
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UR GARPHYTTANS PATEINTFORENINGS ARKIV.

hemlédngtan var stor, peppade
varandra infor operationer och
behandlingar och delade sang,
skratt och roliga upptidg. Det
uppstod en stark gemenskap i
det lilla samhallet i skogen. Alla
konvalescenter behovde inte vara
sangliggandes, och for dem fanns
det terapiverksamheter, en vack-
er omgivning att vandra runt i
och studiecirklar i manga olika
amnen.

For Greta var sanatorievis-
telsen inte lika nojsam. Hon var
sangliggandes och fick inte lov att
stiga upp. Dagarna gick och blev
till manader. Stimningen pa sa-
natoriet var tryckt. En del kidnde
sig battre dn vad ldkarna sa och
gjorde uppror. Greta var en av de
som sa ifran. Hon blev forflyttad
till sanatoriet i Lindesberg, dar
stamningen var battre. Och ldka-
ren pa plats ansag att hon faktiskt
var tillrackligt frisk for att fa vara
uppe.

Ett ar efter att Gretas togs in pa
sanatorium blev hon utskriven. I
juni 1948 fick hon komma hem
till sin man och dotter. Gasbe-
handlingen pagick ett par ar ef-
terat, men vad gjorde det? Greta
var hemma.

Cecilia Lindstrom

Fran
»Dédens
vdntrumec till
mentalvard

uberkulos &r en be-
Tsvéirlig sjukdom, en

infektionssjukdom som
orsakas av tuberkelbakte-
rien Mycobacterium tuber-
culosis, upptackt av Robert
Koch redan 1882. Innan
dess trodde man den var
arftlig. Tuberkulos &r fortfa-
rande i dag den farsot som
krévt flest dodsoffer genom
historien, pesten inrdknad.
Det &r vanligast att den sét-
ter sig i lungorna, men den
kan drabba kroppens alla
organ. De klassiska symto-
men &r kronisk hosta med
blodigt slem, feber, nattlig
svettning, och viktforlust.

Sanatoriebehandling av tuber-
kulos borjade redan pa 1850-ta-
let i Tyskland. Sjukhus tog inte
girna emot de som drabbats av
»Soten«.

Det forsta folksanatoriet
i Sverige invigdes den 13
juli 1900 i Halahult norr om
Orebro. Tio 4r senare fattade
landstinget beslut om att lata
uppfora ett centralsanatorium

for lanet i Garphyttan. Sanatoriet

kostade 423 000 kronor och hade

plats for 92 patienter. Arkitekt var
stadsarkitekten i Orebro, Magnus
Dahlander.

1913 6ppnades en barnavdel-
ning och didrmed blev det sam-
manlagda antalet vardplatser
116. Som mest var 156 patienter
inskrivna.

I bérjan av 1960-talet tradde
en ny sjukvardslag i kraft, som
innebar att Garphytte sanatorium
oppnades dven for annan sjuk-
vardsverksamhet. Landstingets
forvaltningsutskott beslutade att
kroniskt sjuka, hjért- och lung-
patienter skulle fa sin vard har.
Samtidigt &ndrades namnet pa
anldggningen fran Garphytte sa-
natorium till Garphytte sjukhus.

Daédligheten i tbc minskade
genom vaccin och de nya medi-
cinerna PAS och streptomycin,
vilket ledde till att beldggningen
pé sanatorierna sjonk. »Dodens
vantrume« hade med ens forvand-
lats till kliniker dér de allra flesta
blev friska. En 6kad levnadsstan-
dard i samhallet gjorde &ven att
farre insjuknade.

Hosten 1966 blev sanatoriet i
Garphyttan ett annex till Mell-
ringe sjukhus. De flesta hjért- och
lungsjuka flyttades till Orebro,
och dirmed blev det mest men-
talpatienter som vardades i det
gamla tuberkulossjukhuset.

Byggnaden revs 2005.

FOTO: OREBRO LANS MUSEUM.
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n handfull karleksfulla,
Emen ocksa allvarsamma
brevkort utvaxlades

nagra kalla februaridagar
1903 mellan Josef, 23, bok-
héllare frdn Nykoping, och
hans &lskade Elsa, som stu-
derade i Uppsala. Elsa tilltalas
omsint som »My darling« och
»Min lilla dlskling«. Elsa var
18 &r, pa det 19:e, uppvuxen
i Sédermanland och Oster-
gotland, dér hennes far var
arrendator och sedermera
forsakringsinspektor.

BB Brevkorten ar markta
med s k PKXP-stimplar, som var
jarnvagsstaimplar och vars num-
mer 3 A idet hir fallet berittar att
korten var stimplade i en post-
kupéexpedition ombord pa taget
mellan Stockholm och Uppsala.
Féorutom oOmma  karleks-
betygelser skriver Josef ocksa
om allvarliga ting, bla att han
»idag [den 18 februari 1903] fatt
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veta den sorgliga nyheten, att Eli-
as Uttke, dr dod. Han omkom ge-
nom ett ras i grufvan & dog 6gon-
blickligen. Mycket sorgligt!«

Elias var Elsas morbror, som
tillsammans med sina systrar
hade emigrerat till USA. Elias
var, liksom Josef, bokhallare nir
han 1898 reste till Nordamerika
for att skapa sig en ny tillvaro i
Murphys, Calaveras county, i
hjartat av Kaliforniens gulddi-
strikt. Men, som det heter i vi-
san: »Guldet blev till sand«. Istal-
let for ett liv i lycka och rikedom

dog Elias i ett 6desdigert gruvras.
Han blev 29 ar.

Hur det gick med kirleken
mellan Josef och Elsa? Tyvirr
for Josef sa valde Elsa slutligen
en annan man, som hon gifte sig
med 1910. Hon kom till Orebro
och hér avled hon 1962, 77 ar
gammal. Josef gifte sig dven han
och fick barn, avancerade fran
bokhallare till kopman och avled
som 62-aring i Stockholm 1941.

Bo E I Fransson

UR PRIVAT SAMLING.
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Véisterndirke — den svenska
nykterhetsrérelsens vagga!

a av den svenska nyk-

I terhetsrorelsens for-
grundsgestalter ar fodda
i grannsocknarna Tysslinge
och Grave. Axel Johanson,
Nationalgodtemplarordens
stiftare foddes 1849 i Tyss-
linge och Adolph Peterson
grundare av Templarorden
foddes 1851 i Grave.

HE N Adolph Peterson foddes i
Grive socken och gick i skola vid
Karolinska ldroverket i Orebro.
Han jobbade dessutom som bok-
hallare vid Garphytte bruk innan
han ar 1869 emigrerade till USA.
Peterson jobbade vid sin ankomst
som mattforséljare, forst i Chica-
go och senare i New York. Hans
intresse for nykterhetsfragan
startade da han sett en annons i
tidningen om att en av hans res-
kamrater hade avlidit i delirium.
P4 varen 1872 anslot sig Peterson
till IOGT-logen Marta Washing-
ton och ombesorjde tryckningen
av den forsta ordenskonstitutio-
nen och handboken pé svenska.
I augusti aret dérpa stiftade han
den forsta svenska IOGT-logen,
som fick namnet Vasa och rik-
tade sig till svenska immigranter
i New York. Ar 1878 fick Peterson
i uppdrag att forsoka fa IOGT in-
ford i de skandinaviska landerna.
Han hade redan sen tidigare haft
en omfattande korrespondens
med nykterhetsvdnner i Skandi-
navien. Hans kontakter resulte-
rade i att IOGT infordes i Sverige,
Norge och Danmark.

Stiftade Templarorden

I USA var Peterson med och star-
tade upp méanga loger med skan-
dinaviska immigranter. Han ville
dessutom astadkomma en skan-
dinavisk storloge i Amerika. Det-
ta ansags inte onskvért fran ame-
rikanarnas sida och han stotte pa
ett starkt motstand. Han fick till
slut en fullmakt att bilda en skan-
dinavisk storloge men trots detta
sa fick han avslag i hogsta instans
och fullmakten &tertogs. Peter-
son som satsat bade pengar och
tid pa uppgiften blev naturligtvis
mékta upprord och sammankal-
lade ar 1883 de skandinaviska lo-
gerna i New York. Vid detta méte
konstituerades ~ Templarorden
(TO) dar Adolph Peterson blev
6verhuvud.

Templarorden till Sverige

Den 3 februari 1884 kom Temp-
larorden till Sverige da templet nr
1 Emanuel stiftades i Goteborg.
Samma ar infordes orden i Dan-
mark och Kanada, 1891 i England
och 1893 i Norge. Till Orebro kom
den 1889 da templet nr 219 Engel-
brekt stiftades. Adolph Peterson
avled 1923 i Chicago. Vid ett méote
i Orebro 1932 gjordes en utfird
till Grave kyrka dar det holls en
minnesstund och det sattes upp
en minnestavla 6ver Adolf Peter-
son.

I0GT slas samman och
splittras

Independent Order of Good
Templars bildades i USA 1851. 25

ar senare splittrades orden i tva
fraktioner. Dd den gjorde sitt in-
trade i Sverige fanns det déarfor
tva grenar av IOGT. 1887 forena-
des de tva falangerna och blev
ater en, i bade USA och Sverige. I
Sverige brot en maktkamp ut om
ledarskapet. Axel Johanson bor-
dig fran Tysslinge var en av de
tratande; hans motstandare hette
Edvard Wavrinsky. Dessa bada
herrar hade varit ledande i var
sin av de tidigare grenarna och
deras anhidngare framholl sin
representant till ledarpositionen.
Wavrinsky blev den som till slut
gick vinnande ur kampen.

NGTO bildas

Men det grodde ett visst missndje
hos Johansons anhidngare och
under det forsta dret intraffade ett
antal hdndelser som ytterligare
spadde pa missndjet. Framfor allt
var det de badas delade meningar
till den religiosa betoningen for
IOGT som blev en stétesten. De
missnojda kallade till ett méte i
Orebro i september 1888 och in-
stiftade en ny orden med Axel Jo-
hanson som &verhuvud. Namnet
pa den nya orden blev The Inter-
national Order of Good Templars
trots att den enbart fanns i Sve-
rige, kanske hade man stora am-
bitioner for den. Strax forsven-
skade man namnet och kallade
den da Nationalgodtemplarorden
(NGTO). Den nya orden fick ett
starkt faste i Orebrotrakten dir
den i det narmaste helt tog dver
IOGT':s forna medlemmar.
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Johanson avgdr

Efter anklagelser om ekonomiska
overtradelser fransiager sig Jo-
hanson ledarskapet for orden

1892. Overtradelserna bestod
bland annat i att han pa en resa
i ordens tjinst begagnat sig av
sovvagn samt att en handelska-
lender inkopts till expeditionen.
Han étergick da till sin tidigare
sysselsdttning inom jarnvagen
och blev sd smaningom stations-
forestandare vid sodra stationen

i Orebro. Johanson var aktiv pa
hemmaplan efter att ha lamnat
det ledande skiktet i orden och
var med och bildade Orebro f6-
reldsningsforening, Orebro nyk-
terhetsforbund samt Orebro nya
tryckaktiebolag. 1898 dor Axel
Johanson, senare visar det sig att
han f6ll offer for arseniken i den
malarfirg som anvindes i sta-
tionshuset. Han ligger begravd
pé Olaus Petris kyrkogard.

Vid arsméten i Orebro ar 1922

Overst tv: Axel Johanson, Nationalgodtemplarordens
stiftare. Ovan th: herr och fru Adolph Peterson, grundaren
av Templarorden. Tv: En tidig agitationsskrift mot
dryckenskapen, tryckt 1831.

slogs Templarorden ihop med
Nationalgodtemplarorden och
antog det nya namnet Natio-
naltemplarorden NTO. 1970 gar
IOGT och NTO ihop och bildar
IOGT-NTO.

Andreas Jeppsson
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Arets julklappsbok
fran ArkivCentrum_!
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150 Kr for |
medlemmar
(ordinarie
pris 185 kr)

Kop eller
bestill den
direkt fran
arkivet!

FY FAN FOR BROT —
JAG VILL HA EN

Fotograficentrum
Svenska Forbundet for Kvalitet,
region VDO
Svenska Turistféreningen,
STF Niérkekretsen
Stora Mellosa missionsférsamling
Kommuninvest i Sverige AB
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ArkivCentrum
Orebro ldn

Nikolaigatan 3 « 70210 OREBRO
Tfn 019-61129 00 (dven texttfn)
Fax 019-611 8120
E-post: arkivcentrum@arkivcentrum.se
Internet: www.arkivcentrum.se

Oppet mandag-fredag kl 08.30-17.00
(lunchstingt kl 12.00-13.00)
samt sista lordagen i manaden (aug-maj)
kl10.00-14.00. Kvillsoppet tisdagar
kl 17.00-20.00 (aug-maj).
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